RANGOS SUTARTIS
2015 m. spalio 15 d. Nr. 41P-/77-(4.11)
Vilnius

Nacionaliné teismy administracija, juridinio asmens kodas 188724424, isikiirusi adresu
L.Sapiegos g. 15, Vilnius, atstovaujama direktorés Redos Molienés, veikiandios pagal Nacionalinés
teismy administracijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Aukséiausiojo Teismo pirmininko 2012 m,
spalio 24 d. jsakymu Nr. (1.4)-1T-36 ,Dél Nacionalinés teismy administracijos nuostaty
patvirtinimo” (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,,Vitremsta®, juridinio asmens kodas 302851419, jsikirusi adresu Vaduvos g. 12-26,
Vilnius, atstovaujama direktoriaus Vitalijaus Bogoviciaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau —
Rangovas),

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi Nacionalinés
teismy administracijos Viesyju pirkimy organizatoriaus 2015 m. rugséjo 14 d. sprendimu, sudaré §ig
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

1.1. Rangovas, vadovaudamasis $ia Sutartimi, naudodamas savo medZiagas, savo
priemonémis ir jégomis pagal UZsakovo uZsakyma jsiparcigoja savo rizika atlikti Sakiy rajono
apylinkés teismo pastato, esancio BaZny¢ios g. 6, Sakiuose, &ildymo sistemos vamzdyno ir tnaleto
patalpos remonto darbus, numatytus Techninéje specifikacijoje (toliau — Darbai) ir perduoti $iy
Darby rezultatg Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui batinas salygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka, salygomis ir terminais priimti Darby rezultata ir sumokéti
Rangovui Sutarties kaing.

1.2, Darby savybes, apimtis ir kita informacija apie Darbus pateikiama Sutarties 1 priede —
Techningje specifikacijoje.

1.3. Darbai privalo biiti atlikti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

2. DARBU KAINA TR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 5 989,57 Eur (penki tiakstanciai devyni Simtai aStuoniasdeSimt
devyni eurai ir penkiasdeSimt septyni centai), jskaitant pridetinés vertés mokestj (toliau — PVM).
Sutarties kaina be PVM  iki 4 950,05 Eur (keturi tikstanciai devyni Simtai penkiasdesime eury ir
penki centai).

2.2. T Sutarties kaing jskaitoma visa Darby kaina pagal Sutarties 1 priede nurodyta Technine
specifikacijg, visi mokeséiai ir rinkliavos bei kitos ilaidos, susijusios su tinkamu Sutarties
vykdymu. Rangovas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti atliekant Sutartyje ir jos
prieduose nurodytus Darbus, ir prisiima visg rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar
atsiradimu (jei toks atvejis biity).

2.3. Tinkamai ir faktiskai atlikty Darby perdavimas ir pri¢mimas jforminamas Darby
perdavimo —~ priémimo aktu, kurio forma nustatyta Sutarties 3 priede. Darby perdavimo — priémimo
akto pasirafymo diena laikoma fakti¥kai ir tinkamai atlikty Darby diena. Darby perdavimo —
priemimo akto pasirafymo dieng Rangovas turi pateikti UZsakovui PVM saskaita faktirg ar ja
atitinkantj finansinj dokumenta.
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2.4. Uzsakovas sumoka Rangovui uZ tinkamai ir faktigkai atliktus ir pagal atlikty Darby
perdavimo — priémimo akta priimtus darbus per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
sgskaitos faktiiros ar jg atitinkancio finansinio dokumento gavimo dienos mokéjimo pavedimu j
Rangovo nurodytg banko saskaita.

2.5. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi bankiniu pavedimu i jo Sioje Sutartyje nurodyts
atsiskaitomaja sgskaita.

2.6. Darby kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti perskaitivojama, iSskyrus
atvejus, kai pasikeifia (padidéja ar sumaZéja) pridétinés vertés mokes&io tarifas, kuris turéjo
tiesioginés jtakos Darby kainai. Raitiskai susitarus Rangovui ir UZsakovui ir ne véliau kaip iki
Darby perdavimo — pri¢mimo akto pasiraSymo dienos, perskaiiuojama tik ta kainos dalis, kuriai
turéjo jtakos pasikeites pridétinés vertés mokescio tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydZiu.

2.7. Darby kainos perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) pridétinés
vertés mokescio tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j UZsakova ra$tu, pateikdamas konkredius
skai¢iavimus d¢l pasikeitusio mokeséio jtakos kainai. UZsakovas taip pat turi teise inicijuoti kainos
perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) pridétinés vertés mokesdio tarifo.

2.8. Kainos perskaitiavimas jforminamas Sutarties Saliy pasirafomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojama perskai¢ivota Darby kaina bei 3io perskaidiavimo jsigaliojimo salygos. Kainos
perskai¢iavimas deél kity mokeséiy pasikeitimo nebus atliekamas.

2.9. Darbai, kurie nenumatyti teikti pagal Sutartyje ir jos prieduose nurodyty Darby jkainius,

yraatskiro vieSojopirkinto -objektas: Uz Sutariyje it jos prieduiose nenurodytus, tatiat Rangovo dei ™
kokmy nors priezaséiy atliktus darbus (jeigu taip jvykty), Uzsakovas nemoka.

3. SALIY JSIPAREIGOJIMAL

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. pradeti Darbus i§ karto po Sutarties jsigaliojimo dienos ir juos atlikti per 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny, naudodamas savo medZiagas, savo priemonémis ir jégomis;

3.1.2. savo rizika atlikti visus su Sutarties objektu susijusius darbus;

3.1.3. organizuoti Darbus taip, kad Darbai buty atlikti tinkamai, kokybiskai, laiku ir atitikty
Sutarties ir jos priedy salygas;

3.1.4. prisiimti atsakomybe dél Darbams naudojamy medziagy kokybes trikumuy;

3.1.5. prisiimti atsakomybe uZz UZsakovo patikéto turto praradima arba suZalojimag bei
subrangovy nejvykdytas arba netinkamai 1vykdytas prievoles, jeigu Rangovas savo prievoléms
pagal 3ig Sutartj jvykdyti pasitelké kitus asmenis:

3.1.6. latku ir tinkamai informuoti UzZsakova apie Sutartyje numatytq 151parelg011mq
vykdyma, atlikty Darby etapus bei aple atlikty Darby perdavimo — priémimo datg ir patelku
UzZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo akts;

3.1.7. atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, nekeliant pavojaus UZsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims;

3.1.8. atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vieta taip, kad Darby vietos baiklé biity ne prastesné
nei buvusi iki Darby pradZios;

3.1.9. paskirti atsakingg asmenj rySiams su UZsakovu palaikyti ir apie ji el. pastu
rimantas.pasukonis@teismai.lt informuoti UZsakova;

3.1.10. paskirti atsakinga asmenj (Darby vadova, meistrg ar kt.), kuris visy Darby atlikimo
metu nuolat bty teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, organizuoty darbuotojy darba, priZiaréty
Darby kokybe, Darby sauga ir tvarka Darby teritorijoje;

3.1.11. imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo patikéto turto saugumui uZtikrinti deél
nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas
Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik
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toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas
gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms;

3.1.12. prisiimti atsakomybg¢ uZ visus savo veiksmus ir Darby metody tinkamumg,
patikimumg bei Darby saugg visa Darby vykdymo laikotarpj. Jeigu Darbams, medZiagoms ar
irangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZilirg yra atsakingas Rangovas ir
atsakomybé uZ tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, medZiagos ar jranga atitikty Sutartj;

3.1.13. nedelsdamas jspéti UzZsakova apie aplinkybes, sudaran¢ias grésme Darby
tinkamumui arba tvirtumui, saugumui. Kol gaus nurodymus, sustabdyti Darba, kai UzZsakovo
pateiktas turtas, dokumentai, UZsakovo nurodymai kelia grésme Darby rezultatui ar yra kity nuo
Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, pagrindzianéiy Darbu sustabdyma;

3.1.14. rupintis Darby dokumentacija;

3.1.15. atlyginti nuostolius ir prisiimti visg atsakomybe dél galimy UZsakovo ir (ar) treciyjy
asmeny pretenzijy, kompensacijy, susijusiy su:

3.1.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba
atsiradusius dél Rangovo ar jo personalo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus
Darby vykdymo metu;

3.1.15.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais del
Rangovo arba jo personalo veiksmy ar neveikimo, aplaidumo, ty¢inés veikos ar Sutarties

- paerditor

3.1.16. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu (Sutartyje nurodytu el.
pastu) informuoti UZsakovg apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.17. po Darby atlikimo supaZindinti Uzsakovg su atliktais Darbais, naudojimo tvarka;

3.1.18. pateikti UzZsakovual pasiradyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta per 5
(penkias) darbo dienas po Darby atlikimo;

3.1.19. garantuoti, kad Darby perdavimo - priémimo aktu jforminti Darbai yra atiikti
tinkamai, kokybiskai ir atitinka jprastai tokios riSies Darbams keliamus bei Sutartyje ir jos
prieduose numatytus reikalavimus; '

3.1.20. suteikti atliktiems Darbams 5 mety garantinj termina, 10 mety garantijg pasléptiems
statinio elementams, o jeigu buvo nustatyta §iuose elementuose ty&ia paslépty defekty — 20 mety
garantije;

3.1.21. tinkamai vykdyti visas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
tatkomuose Sutarties vykdymui, ir (ar) kylancias iS Sios Sutarties.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. teikti Rangovui Sutarties vykdymui biiting informacijg, bendradarbiauti su Rangovu
vykdant Darbus;

3.2.2. paskirti kompetentingg asmenj, kuris bty atsakingas uz ry$iy su Rangovo paskirtu
atstovu palaikyma, ir apie jj el. padtu: Vitalijus.bogovicius@gmail.com informuoti Rangova;

3.2.3. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu (Sutartyje nurodytu el.
pastu) informuoti Rangova apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg;

3.2.4, priimti i§ Rangovo atliktus Darbus, atitinkanéius Sutarties ir jos priedy reikalavimus,
ir sumokeéti uZ tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktas Darbus Sutartyje nustatyta tvarka, sglygomis ir
terminais;

3.2.5. pasiraSyti atlikty Darby perdavimo - priémimo akta arba nurodyti neatitikimus ir
pretenzijas dél atlikty Darby per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo — priémimo akto
gavimo dienos. UZsakovo pretenzijos gali bati i¥déstytos Darby perdavimo — priémimo akte arba
atskirame raste Rangovui, nurodant atlikty Darby trikumy paSalinimo terming. Jei UZsakovas
nustatytu terminu pretenzijy dél atlikty Darby nepareiske, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;

3.2.6. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
Utzsakovo kaltes;

L olrnn ) :




3.2.7. tinkamai vykdyti visas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose Sutarties vykdymui, ir (ar} kylandias i§ §ios Sutarties.

4. SALIU TEISES

4.1. Rangovas turi teis¢:

4.1.1. pagal Sutartj reikalauti i§ UZsakovo sumokéti uz tinkamai ir faktiskai atliktus Darbus
Sutartyje nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais;

4.1.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty tinkamai bei kokybiskai atliktus Darbus;

4.1.3. savarankiskai nustatyti UZsakovo uZduoties jvykdymo bidus;

4.1.4. reikalauti UZzsakovo sumokeéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

4.1.5. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais;

4.1.6. kitos Rangovo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
Sutarties vykdymui, ir (ar) kyla i$ $ios Sutarties esmes.

4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad visi Darbai buty atlikti tinkarmai, kokybi§kai ir laiku;

4.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo naudojamy medZiagy kokybe,
medziagy naudojima, o pastebejf;s nukryplmus nuo Sutarties ir jos priedy squgq, blogmanmus

~Darby rezultato kokybe, ar Kitus trokumius; nedelsdanmag apie tai pranesu Rangovui;”

4.2.3. nepasira$yti Darby perdavimo — priémimo akto, jeign Darbai atlikti nekokybiskai ir
nemokeéti uz atliktus Darbus, kol Rangovas nepaSaling atlikty Darby trikumy pagal pareikita
pretenzija;

4.2.4. reikalauti Rangovo sumokéti delspinigius, bauda, numatytus Sutartyje, priskaic¢ivotu
delspinigiy/baudos sumos dydZiu maZinti savo piniging prievole Rangovui pagal Sutartj;

4.2.5. jeigu Darbai neatitinka kokybés reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ savo pasirinkimu
reikalauti i§ Rangovo neatlygintinai pasalinti Darby triikumus per 8 (astuonias) darbo dienas arba
sumazinti Darby kaina, arba pats paSalinti Darby trikumus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti
trukumy $alinimo ilaidas;

4.2.6. vienaSaliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

4.2.7. kitos Uzsakovo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
Sutarties vykdymui, ir (ar) kyla i$ §ios Sutarties esmes.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkamg vykdymga Salys
atsako jstatymuy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos i Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Rangovas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

5.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatyta tvarka
nustatytais terminais, UZsakovas turi teise be atskiro jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy
gynimo buduy pradéti skai¢inoti 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydZio delspinigius nuo visos
Sutarties kainos uZ kiekvieng pavéluoty diena.

5.4. Jet UzZsakovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatyta tvarka
nustatytais terminais, Rangovas turi teisg be atskiro radytinio jspéjimo ir neribodama kity savo teisiy
- gynimo biidy pradéti skaiCiuoti 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo visos Sutarties kainos uZ
kiekvieng pavéluotg diena. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (3i
diena nejskaitoma) iki dienos, kai pilnai atsiskaitoma su Rangovu.



5.5. UZzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos
mokeéti delspinigius, jeigu Darbai atliekami nekokybiskai arba dél kity prieZasCiy atsiranda Darby
defektai, iki Darby kokybé bus i8taisyta ir bus paSalinti visi defektai.

5.6. Jei Rangovas netinkamai, ne pagal Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus vykdo
prievoles pagal Sutartj ir/ar jos priedus, i§skyrus Sutarties 5.3. papunktyje numatyta atveji,
Uzsakovas turi teisg reikalauti sumokeéti, Rangovas, gaves UzZsakovo reikalavima elektroniniu pastu,
privalo sumokéti 300 Eur (trijy $imty eury) dydZio bauda, kuri Saliy susitarimu yra laikoma
minimaliais, teisingais, saZiningats ir nekvestionuojamais (neginéijamais) UZsakovo nuostoliais.
Uisakovas reikalavima sumokéti baudq pateikia Rangovui ra§tu elektroniniu paStu Rangovo
Sutartyje ar Uzsakovo relkalavnne mokéti nurodyta UZsakovo saskaita ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo UzZsakovo reikalavimo mokéti pateikimo dienos. Rangovas
jsipareigoja netinkamai vykdZius $iuos sutartinius jsipareigojimus mokéti UZsakovui Sutarties 5.3.
punkte numatytus delspinigius uZ kiekvieng termino vykdyti jsipareigojimus praleidimo diena.

5.7. Delspinigiy/baudos sumokéjimas neatleidZia nuo kity Sutarties sglygy vykdymo.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki Visi§k6'§aliq isipareigojimq:

Ivykdymo. Jeigu Sutartis Saliy pasirasoma né {4 pacia diena, Taikomd, Kad Sutartis j§1galioja ty diens, ka
ja pasira3o antroji Salis.

6.2. Sutartis gali biti nutraukiama:

6.2.1. ragytiniu abiejy Saliy susitarimu;

6.2.2. viena8aliskai Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais.

6.3. Visy Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmeés kylangiy Saliy jsipareigojimy
vykdymas nustatytais terminais ir (ar) tvarka laikomi esminiais ir jy pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu (Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas (toliau — Civilinis kodeksas) 6.217 str.
2 d.). Tokiu atveju Salis, prie§ vienasaliskai nutraukdama Sutarti, pnvalo rastu pnes 5 (penkias)
darbo dienas jspéti kita Salj ir pateikti pagristus motyvus. Tokiu atveju_ Salis, prie¥ vienasaliskai
nutraukdama Sutartj, privalo raStu pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies pafalinti Sutarties
nutraukimo pagrinda sudarancias aplinkybes (priezastis) per 8 (aStuonias) darbo dienas,
skaifiuojamas nuo praSymo iSsiuntimo elektroniniu pa$tu Sutartyje nurodytu Sutartj pazZeidusios
Salies adresu dienos. Jeigu Salis nepagalina per nustatytg terming Sutarties nutraukimo pagrinda
sudaranéiy aplinkybiu (priezastiu) per Sutarties nutraukima inicijuojandios Salies reikalavime
nurodytg terming, Sutarties nutraukimq inicijuojanti Salis turi teise nedelsdama ir nesikreipdama
teisma ar kita gintus nagringjantia institucija, vienaalidkai nutraukti Sutart] apie tai informuodama
kitg Salj radtu elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu.

6.4. Jei Salys sutartj nutraukia Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymu pagrindu
laikoma faktiSkai, tinkamai, kokybiSkai iki Sutarties nutraukimo atlikty Darby, atitinkanéiy
Sutarties ir jos priedy reikalavimus, kaina.

6.5. Jei Sutarties 6.3. papunktyje numatyta tvarka vienaali$kai Sutartis nutraukiama dél
Rangovo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz tinkamai, faktiskai, kokybidkai atliktus Darbus,
atitinkanéius Sutarties ir jos priedy reikalavimus, Rangovas neturi teisés i kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

6.6. Jei Sutarties 6.3. papunktyje numatyta tvarka vienaSaliSkai Sutartis nutraukiama dél
Uzsakovo kaltes, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ tinkamai, faktiSkai, kokybiskai
atliktus Darbus, atitinkan&ius Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

6.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.
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7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ visika ar dalinj jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji jrodo,
kad isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negal¢jo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar pasekméms atsirasti.

7.2. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimuy, del nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, privalo nedelsdama apie tai ragtu pranedti kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios
trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti
Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol inyks minétos aplinkybés. Jeigu Sio praneSimo
kita Salis negauna per 5 (penklas) kalendorines dienas po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis
suZinojo ar turéjo suZinoti apic nenugalima jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto prane$imo susidariusius tiesioginius nuostolius.

7.3. Nenugalimos jégos {force majeure) aplinkybés nustatomos vadovaujantis Civilinu
kodeksu.

7.4. Nenugalima j Jega (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,

Tkuriy-gatimybe Salys; sudarydamos Sutdrt]; atsizveige; .y Tictuvoje; jos tkyje ‘pasitaikantios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukeéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdymga),
kitos aplinkybes, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy igtekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia
savo pricvoles.

7.5. Pasibaigus nenugalima jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranedti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdymag. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas, kita Salis turi teise nedelsdama
nutraukti Sutartj, pranesdama kitai Saliai apie tai rastu.

8. GINCU SPRENDIMO TVARKA

8.1. Tarp Saliy kile ginéai, nesutarimai ir reikalavimai, kylantys i¥ §ios Sutarties ar susije su ja,
jos negaliojimu, paZeidimu ar nutraukimu, yra sprendziami deryby badu. Deryby pradZia laikoma
diena, kuria viena i Sutarties Saliy pateiké pragyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.
Nepavykus gin€o i8sprgsti derybomis per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZzios, bet
koks ginfas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
mustatyta tvarka.

8.2. SutarCiai aifkinti ir ginCams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeltus buty paZeisti Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutartis gali biiti pakeista tik abiejy Saliy radytiniu susitarimu.
Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti Saliy jgalioty atstovy.

9.2. Saliy susitarimai dé¢l Sutarties pakeitimo jsigalioja nuo jy pasiraymo dienos, jeigu
susitarimuose nenumatyta vélesné jy jsigaliojimo data.
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9.3. Rangovas nurodeé, kad vykdant Sutartj nebus pasitelkiami subrangovai. Rangovas bet
kokiu atveju atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9.4, Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

9.5. Sutarties priedai, Saliy pasiradyti susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra neatskiriama

Sutarties dalis.

9.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia,

po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.
9.7. Sutarties priedai:

1 priedas — Technine specifikacija;
2 priedas — Rangovo pasitilymas;

3 priedas — Darby perdavimo — priémimo akto forma.
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2015 m. spalio 15 d.
Rangos sutarties Nr. 41P- A7 - -(4.11)

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
SAKIU RAJONO APYLINKES TEISMO PASTATO SILDYMO SISTEMOS VAMZDYNO
IR TUALETO PATALPOS REMONTO DARBAI

Pirkimo objektas: Sakiy rajono apylinkés teismo (toliau ~ Teismas) pastato, esancio
Baznycios g. 6, Sakiuose, Sildymo sistemos vamzdyny ir tualeto patalpos remonto darbai.

Remonto darby apimtys*:

1. Esamu grindy plyteliu sudéty ant betoninio pagrindo i$ardymas (preliminarus darby kiekis
2 m®);
2..Betoninm.grindy. isardymas. (preliminarus. darbn. kiekis 2 .m: \

3. Vamzdynq pogrindZio kanaly atidengimas (preliminarus darbq kiekis 1,5 m)

4. Silumos izoliacijos nuo $ildymo sistemos vamzdyno nuémimas (prehmmarus darby kiekis
1,5 m);

5. Vandens i§leidimas i$ $ildymo sistemos 1 vnt.;

6. PaZeisto Sildymo sistemos ir laikinai jrengto vamzdyno pakeitimas nauju i$laikant esamo
vamzdzio salygini diametra (preliminarus darby kiekis 3,5 m);

7. Naujo Soninio pajungimo, apie 750W galingumo, radiatoriaus montavimas, demontuoto
radiatoriaus vietoje, prijungiant prie naujai irengto vamzdyno 1 vnt.;

8. Vandens prileidimas j Sildymo sistemg ir oro i§leidimas i§ §ildymo sistemos 1 vnt.;

9. Sildymo sistemos hidraulinis i$bandymas 1 vnt.;

10. Sildymo sistemos vamzdyno izoliavimas akmens vatos kevalais ( preliminarus darby
kiekis 1,5m, izoliacijos storis 40mm),

11. PogrindZio kanaly uzdengimas gelZbetoninémis plo§témis ( preliminarus darby kiekis
1,5 m);

12. Grindy betonavimas ( preliminarus darby kiekis 2 m®, betonavimo storis nuo 50 iki 100
mm);

13. Naujy grindy akmens masés plyteliq klijavimas ant betoninio pagrindo( preliminarus
darbuy kiekis 2 m m2). Plytelin i Wit suderinta su telsmo atstova:

kiekis 3. Plyteliy spalva turi bGti suderinta su teismo atstovu;
14. Naujo unitazo montavimas ir prijungimas prie vandentiekio ir nuoteky sistemy 1 vnt.;
Pastaba:
* - Pagrindiniai darbai, kuriems negalima pasitelkti subrangovy, nurodyti 3 — 10 punktuose.

Kiti reikalavimai ir sqlygos:

1. Rangovui, pried pateikiant pasifilyma, rekomenduojama jvertinti darby apimiis ir esama
situacijg UzZsakovo objekte;

2. T pasitilymo kaing turi biiti jtrauktos visos medZiagos, mechanizmai, darbai ir visos kitos
sgnaudos, kurios yra biitinos visiems reikalingiems darbams atlikti;



4. Rangovas visas remonto darby metu susidariusias atliekas jsipareigoja utilizuoti savo
léSomis;

5. Rangovas, prie§ pradédamas darbus, turi suderinti remonto laika, ir kitus susijusius su
remontu klausimus su Sakiy rajono apylinkés teismo Ukio skyriaus vedéju, kad bty kuo mazZiau
trukdoma teismo darbuotojams ir interesantams;

6. Darbus privaloma vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio
darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu ,, Dél saugos ir sveikatos taisykliy
patvirtinimo® Nr. 346 patvirtintomis Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00. Rangovas
prisiima visa atsakomybe¢ uz darby sanga objekte;

7. Darbus vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. balandzio
30 d. jsakymu Nr. ,Dél statybos techninio reglamento STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai
patvirtinimo® Nr. 211 patvirtintu statybos techniniu reglamentu STR 1.08.02:2002 , Statybos
darbai“, Lietavos Respublikos aplinkos ministro 2004 m. vasario 27 d. jsakymu ,,Dél statybos
techninio reglamento STR 2.02.02:2004 ,,Visuomeninés paskirties statiniai patvirtinimo® Nr. D1-91
patvirtintu statybos techniniu reglamentu2.02.02:2004 | Visuomeninés paskirties statiniai® ir kitais
statybos darbus reglamentuojandéiais teisés aktais bei gergja praktika.

UZSAKOVAS
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Sictaitesr Mo G- 17014, 41)
Tocichos Ar. 9

Apklausos sglygy
1 priedas
PASIULYMO FORMA

SAKIU RAJONO APYLINKES TEISMO PASTATO SILDYMO SISTEMOS VAMZDYNO
" IR TUALETO PATALPOS REMONTO DARBU PIRKIMAS

OIS AO 4D
(Data)
ALY
Vieta}
Tiekéjo pavadinimas'
/J.ef'gu dq{yvauja 1¥kz"o S?lbje'fdlg grupe, suraSomi | URR WOWQ‘E‘F{Q‘Tﬁ“
visi dalyviy pavadinimgai/
Tiekéjo adresas Vadiwvos @ 12-26, VILNWS
[monés kodas _ SN
U pasifilyma atsakingo asmens ‘ n" —_—
vardas, pavardé OTALLUS ROSOVICWU DS
e — L e R eI RIS
Fakso numeris _ — B
El. padto adresas vxadiws Yoo potius & S:W-.&-‘JQ RO
: 1 S

1.8ivo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) apklausos salygose;
2) kituese pirkimo dokumentuose.

2 Mes sitilome atlikti darbus, atitinkan&ius techninius reikalavimus, nurodytus apklausos
salygy 2 ir 3 prieduose.
3, Sidlome darbus:

Eil. Darby pavadinimas Kiekis Kaina “Kaina
Nr. be PVM, su PVM,
: _ ‘ » eurais eurais
"1, | Sakiy rajono apylinkés teismo pastato 1 kompl.
$ldymo. sistemos vamzdyno ir tualeto : L i
patalpos remonto darbai. h 3570 ’@IE' 5383 g4
Pasinlymo kaina* i’?@;@{ takdaadio .A@qqm“’@\wl‘cd (suma Zodziais) Eur su
PVM

- c’,?«lblwow?maé\esg\'w\y Aevy ] EFur, Shet

* 1 pasiiilymo kaing turi biiti jskaitivota PVM, kiti mokesSiai bei visos kitos i¥laidos, blitinos sutaréiai tinkamai
vykdyti. Teikéjas turi nurodyti kaing Eur su PVM, kai teikejas yra PVM mokétojas, arba Eur be PVM, jei teikéjas
yra ne PVM mokétojas (nurodomas juridinis pagrindas, kuriuo vadovaujantis teikéjas néra PVM meketojas).

Pasiiilymo Kaina, jskaitant PVM — v (n'urogyt’i kaing Fod#iais). | s
?w@ ;llcs.&czq%m: Aoy a! Biuedol D tuouits e.‘ta:wi cgeudui Euwr, STN

3. ] %ia sumg jskaidivotos visos i$laidos ir visi mokeséiai, reikalingos tinkamam darby
atlikimui ir kitos tiesioginés bei pridétinés i3laidos. _
4. Sifilomi darbai visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nutodytus reikalavimus.
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5. RySiams su perkaniafa organizacije palaikyti skiriame N Roowd' Slws
(nurodyti asmens varda, pavarde, pareigas, kontaktinius telefonus). +2TCOL T RSTEF
6. Vykdant sutartj pasitelksiu 3iuos subtiekéjus/subrangovus *:
Eil. Subtiekéjo/subrangovo pavadinimas
Nr. _
*Pildyti tada, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai/subrangovai.
7. $iame pasidlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija **:
Eil. Pateikto dokumento | Pasitilymo lapo Nr.
| Nr. pavadinimas

**pildyti tada, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasifilymas yra konfidencialus.

Pasitilymas galioja iki termis

OrTh) US REOGO!

(Paslaugy teikéjo arba jo jgalioto-ismiens pareigos, ardas
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2015 m. spalio..’./{.. d.
Rangos sutarties Nr. 41P-.£7€._-(4.11)

3 priedas
(Darby perdavimeo — priémimo akto forma)

DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS
Nr.

{data) (rumeris)

Vilnius

UAB ,,Vitremsta® juridinio asmens kodas 302851419, atstovaujama direktoriaus
Vitalijaus Bogovidiaus, veikiancio pagal imonés jstatus (toliau — Rangovas) ir

Nacionaliné teismy administracija, juridinio asmens kodas 188724424, atstovaujama
Turto valdymo skyriaus vedéjo Artno Stravinsko, veikiancio pagal Nacionalinés teismy
administracijos darbo reglamenta, patvirtintg Nacionalinés teismy administracijos direktoriaus 2014
m. spalio 2 d. jsakymu Nr. 6P-199-(1.1) ,,Dél Nacionalinés teismy administracijos darbo reglamento
patvirtinimo* (toliau — UZsakovas),

toltau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi 2015 m.

spalio 15 d. Saliy sudaryta Rangos sutartimi Nr. 41P-.......-(4.11), sudaré § Darby perdavimo —
priémimo akta (toliau — Aktas):
1. Rangovas perduoda UZsakovui Siuos Darbus: (darby  apibiidinimas)
, 0 UZsakovas Siuos Darbus priima.
2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui  (suma skaiciais)  Eur
.

(suma ZodZiais) ), iskaitant PVM, kurj sudaro _ (suma skaiciais) Eur

( suma ZodZiais ) Saliy 2015 m. ..o d. sudarytoje Rangos
sutartyje Nr. 41P-.......-(4.11) nustatytomis salygomia,tvarka ir terminais.
3. Uzsakovas pareiskia, kad Rangovui turi/neturi pretenzijy dél atlikty Darby kokybes:

(nurodomos UZsakovo prefenzijos Rangovud arba murodoma, kad Uzsakovas prelenzify neturi)

4. Sis Aktas sudarytas lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine
galia. Vienas Akto egzempliorius pateikiamas UZsakovui, kitas Akto egzempliorius lieka Rangovui.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Ciia TTAR ,Vifrnmefa“

3 AL mAr A%E wamnFE

Juridinio asmens kodas 302851419

Nacionalinég teismn adminictr

SRRAlFIRELAIN RonSiaaa A XEEARAINF TR

Juridinio asmens kodas 188724
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